
Наблюдая за этими двумя, было ясно, что они ещё долго не придут в себя. Чи Хуэй спросила:

— Оставьте их. Цзыюань, что вообще происходит?

Кажется, это был первый раз, когда Чи Хуэй назвала Юй Цзыюань по имени. Раньше она
просто говорила «эй» или смотрела на неё, как будто этого было достаточно.

Юй Цзыюань ответила:

— Этот мальчик — Баньчжу, его прозвище «Маленький бог грома». Его способность управлять
громом врожденная. В детстве это не было заметно, он просто часто ломал вещи, и все думали,
что он просто сильный. Но с возрастом его разрушительная сила только росла, и он не мог её
контролировать.

Чи Хуэй удивилась:

— Искусство Грома? Разве это не уникальная техника горы Лунху?

Юй Цзыюань покачала головой:

— Нет, это не настоящее Искусство Грома, и оно не имеет отношения к горе Лунху. Это что-то
вроде «дикого грома». Когда ему было десять лет, он случайно тяжело ранил своих родителей,
и они впоследствии умерли. Из-за его разрушительной силы никто не осмеливался приютить
его, и его направили в Деревню Одарённых. Он здесь уже пять лет.

Цзян Фэнмянь спросил:

— Пять лет, и ни один клан не решился взять его?

Юй Цзыюань подтвердила:

— Да. Этот мальчик очень простодушный, и многие кланы хотели бы его заполучить. Но за эти
пять лет его разрушительная сила только усилилась, и он не может её контролировать,
поэтому никто не решается.

Цзян Фэнмянь, что было для него редкостью, сделал комплимент:

— Госпожа Юй, вы действительно добры, что специально приносите ему еду. Я заметил, что он
очень рад вас видеть. Наверное, вы часто его навещаете.

Юй Цзыюань усмехнулась:

— Господин Цзян, не поймите меня неправильно. Я не такая уж добрая. Я просто хочу, чтобы
он был благодарен нашему клану Юй. Когда-нибудь, если он научится контролировать свои
силы, он не пойдет к другим.



Цзян Фэнмянь был явно удивлен.

Юй Цзыюань опустила голову. На самом деле она так не думала. Она действительно жалела
этого мальчика, но почему перед человеком, который ей нравился, она говорила такие
жесткие слова? Она сама не понимала.

Чи Хуэй задумчиво погладила подбородок. Когда она делала этот жест, это означало, что она о
чем-то размышляла. Цзян Фэнмянь спросил:

— Госпожа Чи, у вас есть идея? Вы что-то читали об этом?

Чи Хуэй улыбнулась:

— Вы угадали. Я действительно читала об этом, но не пробовала на практике. Однако стоит
попробовать.

Все заинтересовались:

— Как?

Чи Хуэй объяснила:

— Работа с ци. Поскольку его способности похожи на Искусство Грома горы Лунху, мы можем
использовать методы управления ци для контроля. Этот мальчик с детства обладает
необычайным талантом, и в его теле точно есть ци, но никто не направлял его, поэтому ци
блуждает внутри, и он не может контролировать гром. Работа с ци поможет упорядочить его
внутреннюю энергию, и всё наладится.

— По сути, это состояние, предшествующее формированию внутреннего ядра. Без руководства
он продолжает пребывать в хаосе.

Цзян Фэнмянь спросил:

— Но как мы можем его обучать, если не можем даже приблизиться к нему?

Чи Хуэй покачала головой:

— Господин Цзян, почему вы такие прямолинейные? Разве вы видите только мечи? Почему бы
не использовать талисманы?

Она достала пустой талисман, провела по нему пальцем, вложив в него духовную энергию, и
бросила его в сторону Баньчжу.

— Это талисман передачи голоса, назовем его «Ухо ветра». Цзыюань, Баньчжу слушает вас,
поговорите с ним.



Юй Цзыюань крикнула в воздух:

— Баньчжу…

Вдалеке Баньчжу закрыл уши руками.

Чи Хуэй сказала:

— Потише! Говорите так, как мы с вами сейчас разговариваем. Если бы я кричала вам в ухо, вы
бы выдержали?

Юй Цзыюань бросила на неё недовольный взгляд:

— Почему вы не сказали раньше?

Затем она спокойно продолжила:

— Баньчжу, сестра рядом со мной хочет научить тебя контролировать гром. С этого момента
слушай её.

Баньчжу без колебаний ответил:

— Хорошо, сестра Юань.

Чи Хуэй сказала:

— Баньчжу, с этого момента делай, как я скажу. Сядь, скрести ноги, направь ладони вверх.
Понял?

Из талисмана донесся растерянный голос Баньчжу:

— Сестра, я не могу скрестить ноги, мне больно.

Чи Хуэй вздохнула, подумав, что клан Юй слишком избаловал Баньчжу, и он немного
растолстел.

— Делай, как можешь. Главное — успокойся. Сможешь?

Баньчжу ответил:

— Попробую.

Чи Хуэй тоже села, скрестив ноги, и закрыла глаза:

— Я тоже буду делать это вместе с тобой. Успокойся, избавься от посторонних мыслей и
позволь энергии внутри тебя циркулировать.



Они сидели друг напротив друга, а остальные затаили дыхание, наблюдая за ними.

Баньчжу сказал:

— Сестра, что это за энергия внутри? Я ничего не чувствую! Мне кажется, чего-то не хватает, в
животе пусто.

Чи Хуэй удивилась, почему он так чувствует. Вдруг из талисмана донесся звук «гррр», и Чи
Хуэй чуть не задохнулась от смеха. Оказалось, это Баньчжу проголодался.

— Баньчжу, слушай, пустой живот — это даже лучше. Еда в желудке может вызвать
гнилостные газы, это нечисто. Сначала не думай о голоде, успокойся, не отвлекайся. Ты не
чувствуешь энергию, потому что у тебя слишком много посторонних мыслей. Ци подобна воде,
она течет в теле, но если мыслей слишком много, они рассеивают ци, и она блуждает. Именно
поэтому ты не можешь контролировать гром.

Баньчжу ответил:

— Хорошо.

После некоторого времени медитации из талисмана начали доноситься ровные и глубокие
вдохи Баньчжу. Видимо, он понял, что к чему. Чи Хуэй, находясь в состоянии глубокого
сосредоточения, медленно сказала:

— Я чувствую твою ци. Продолжай, успокойся, собери её, оседи в даньтянь, а затем позволь ей
течь по всему телу, и снова собери в даньтянь. Повторяй это.

После примерно получаса медитации Чи Хуэй сказала:

— Баньчжу, на сегодня хватит. Каждый день тренируйся так, не ешь слишком много, и не
вставай сразу после медитации. Сначала собери ци в животе, а потом медленно вставай. Если
не соберешь ци, всё будет напрасно.

Чи Хуэй тоже медленно завершила медитацию и встала. Обучая Баньчжу, она сама получила
хорошую тренировку, и теперь чувствовала себя прекрасно.

Юй Цзыюань сказала:

— Похоже на нашу обычную медитацию.

Чи Хуэй согласилась:

— Да. И для обычных людей, и для практикующих важно, чтобы циркуляция в теле была
гармоничной, а энергия текла свободно. Это как лечение болезни: причина болезни всегда
заключается в одном из шести факторов — ветер, холод, сухость, влажность, жар или летний
зной. Если устранить причину, независимо от того, болит голова или ноги, болезнь пройдет.
Работа с ци — это то же самое: нужно просто упорядочить энергию, и тогда гром будет под



контролем.

Цзян Фэнмянь сказал:

— Госпожа Чи, работу с ци, конечно, научил вас ваш наставник с горы Баошань, но
применение — это ваше собственное изобретение.

Чи Хуэй улыбнулась:

— Можно и так сказать.

Бай Цюсянь сказала:

— Не зря вы моя наставница, ваши таланты действительно выдающиеся.

Она даже поклонилась Чи Хуэй.

Все засмеялись. Чи Хуэй сказала:

— Баньчжу, тренируйся сам, через несколько дней я снова приду и научу тебя.

Вдалеке Баньчжу помахал рукой:

— Хорошо, сестра.

Чи Хуэй взмахнула рукой, забрав талисман «Ухо ветра», и сказала:

— Это не так просто. Я почувствовала его ци, она очень мощная. Если не быть осторожным,
она может прорвать энергетические каналы и привести к безумию.

Юй Цзыюань, казалось, что-то вспомнила:

— Пойдемте, подождем моего старшего брата у выхода из деревни, чтобы вместе вернуться
домой. Не знаю, как у него дела.

У выхода из деревни их уже ждал Юй Фэйпэн с мрачным выражением лица. Не дав им
заговорить, он сказал:

— Вернемся домой и обсудим.

Вся группа отправилась обратно в усадьбу Юй на мечах.

Усадьба Юй.



Второй сын клана Юй, Юй Фэйсюн, тоже вернулся из Цзядина. Он привез с собой нескольких
друзей, которых уже устроили на отдых. Все поприветствовали Юй Фэйсюна, и Юй Цзыюань
вдруг без предисловий спросила:

— Брат, ты действительно собираешься это сделать?

Юй Фэйсюн, увидев её выражение лица, понял, о чём она, и спокойно ответил:

— Да.

Юй Цзыюань сказала:

— Это несправедливо.

Юй Фэйсюн ответил:

— Если оставить его, он станет большой угрозой.

Юй Фэйпэн сказал с серьезным видом:

— Третья сестра, люди из клана Вэнь уже некоторое время активны в Деревне Одарённых. Я
узнал, что тот, кто может управлять зверями, зовется Чэнь Юйлун. Он использует короткую
флейту, чтобы контролировать животных, и говорят, что может управлять даже драконами. Он
присоединился к клану Вэнь за два дня до того, как мы столкнулись с обезьянами в ущелье
Цюйтан. Сегодня в деревне я встретил нескольких людей, и один из них, кажется, был с горы
Цишань. Он, похоже, тоже узнал меня и быстро исчез. Чжао Чжулю нельзя оставлять, и
действовать нужно немедленно. Сегодня же.

Юй Цзыюань опустила голову, не говоря ни слова. Чи Хуэй не одобряла этого, но и не могла
возразить.

Цзян Фэнмянь спросил:

— Разве не говорили, что Чжао Чжулю слаб в боевых навыках? Зачем тогда нужно столько
людей?
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